Stand 0408

Antrag zum Studium
Application form

THEOLOGISCHE
HOCHSCHULE

FRIEDENSAU

THEOLOGISCHE HOCHSCHULE
FRIEDENSAU
ZULASSUNGSAMT

AN DER [HLE 5A

39291 FRIEDENSAU

TEL +49-3921-9161 34
FAX +49-3921-916201
WWW.THH-FRIEDENSAU.DE

Personliche Daten/Personal data

Familienname/Surname

Vorname/First name

Geburtsname/Maiden name

| mannlich/male __| weiblich/female

Geburtsdatum/Date of birth

Geburtsort/Place of birth

Familienstand/Marital status

L ledig/single [_] verheiratet/married

L] verwitwet/widowed [ ] geschieden/divorced

Anzahl der Kinder Alter der Kinder
Number of children Age of children
Staatsangehorigkeit Personalausweisnummer
Citizenship Number of passport
Heimatanschrift/ Home address Telefon/Telephone
Mobile Phone
E-Mail

Krankenversicherung wo?
Health insurance company

Krankenversicherungsnummer
Health insurance number

Konfession/Religion

Bundesland/Kreis/ State/district
(only for german citizens)




Studiengang/Course of study

OO

L OO

Fachbereich Theologie/School of Theology:

B.A. Bachelor of Arts Theology

M.A. Master of Arts Theology

M.T.S. Master of Theological Studies — in englischer Sprache/in English:
[ ] Mission Studies [ ] Adventist Studies

Fachbereich Christliches Sozialwesen/School of Social Work:

B.A. Bachelor of Arts Social Work (Soziale Arbeit)

M.A. Master of Arts Counseling (Beratung)

M.A. Master of Arts International Social Sciences (Internationale Sozialwissenschaften)
—in englischer Sprache/in English

M.A. Master of Arts Social Work (Soziale Arbeit)
Voruniversitare Studiengange

Musik-Propadeutikum, Kirchenmusik C/Music Preparation Programm, Church Music

German as a Foreign Language

O Jogo) o

Ordentlicher Student/Regular student
Gasthorer/Guest student
Zweithorer/Guest student from other university

Berufsbegleitend/extra occupational (nur fiir/only for Counceling, International Social Sciences
und Theology)

nur fiir/only for Master of Theological studies

|| Teilzeit/part time || Vollzeit/full time

Schulbildung/School education

Name der Schule Zeugnis Jahre von bis
Name of school Certificate/report Years from to
Name der Schule Zeugnis Jahre von bis
Name of school Certificate/report Years from to

Hochschule/Universitat/College/University

Name der Schule Zeugnis Jahre von bis
Name of university Certificate/Degree Years from to
Name der Schule Zeugnis Jahre von bis

Name of university Certificate/Degree Years from to




Berufsausbildung/Vocational training

Berufsschule Zeugnis Jahre von bis
Place of training Diploma/Certificate Years from to
Berufsschule Zeugnis Jahre von bis
Place of training Diploma/Certificate Years from to
Berufserfahrung Jahre von bis
Vocational practice (only for MTS) Years from to

Der Anmeldung beigefiigt sind: L]
The following documents are enclosed:

Passbild
Photo

Lebenslauf

Curriculum vitae

Beglaubigte Kopie
des Abschlusszeugnisses

Official transcript/Certificate

Berufsabschlusszeugnis

Vocational certificate

2 Lichtbilder

2 photos

Mitgliedsbescheinigung der
Krankenkasse und der Haftpflicht
Proof of health insurance and Private

liability insurance

Ort/Place Datum/Date

Unterschrift/Signature

All documents should be translated into English or German.




